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See the notice on TED website

317396-2026 - Mededinging
Finland – Advies inzake milieutechniek – Pilaantuneiden maiden tutkimuksen ja valvonnan 
konsulttitöiden puitejärjestely
OJ S 89/2026 08/05/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Museovirasto
E-mail: hankinnat@museovirasto.fi
Rechtsvorm van de koper: Centrale overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Recreatie, cultuur en godsdienst

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Pilaantuneiden maiden tutkimuksen ja valvonnan konsulttitöiden puitejärjestely
Beschrijving: Hankinnan kohteena on Museoviraston / Suomenlinnan hoitokunta -osaston 
("Hankintayksikkö") pilaantuneiden maiden tutkimuksen ja valvonnan konsulttityöt 
Suomenlinnassa ja Seurasaaren ulkomuseon alueella ("Seurasaari"). Hankintayksikkö vastaa 
Suomenlinnan maailmanperintökohteesta sekä Suomenlinnan alueesta ja Seurasaaressa 
Hankintayksikön hallinnassa olevasta alueesta, niiden säilyttämisestä, hoidosta, 
ylläpitämisestä sekä kehittämisestä. Hankinnan alaisiin töihin sisältyvät Suomenlinnan ja 
Seurasaaren pilaantuneiden maiden tutkimukset, laboratorioanalyysit, raportointi sekä 
kunnostuksen suunnittelu ja ympäristötekninen valvonta kunnostustyön yhteydessä. Osa 
tehtävistä voi olla hyvin pieniä ja tarve tutkimuksille voi tulla lyhyellä varoitusajalla. 
Konsulttitöihin sisältyy myös rakennuttamiseen kuuluvia tehtäviä kuten vastaanottopaikkojen 
kilpailuttaminen. Lisäksi töihin sisältyvät Suomenlinnan pima-päätöksen määräyksissä 
edellytetyt tehtävät, kuten esim. määrävuosina toteutettavat aluekohtaiset tutkimukset ja 
riskinarviot sekä ympäristöluvan määräyksissä edellytetyt tehtävät, kuten esim. 
välivarastointialueen hulevesijärjestelmästä otettavat vuosittaiset vesinäytteet ja niiden 
raportointi. Mikäli tilaaja käyttää sopimuskauteen sisältyvän optio-oikeuden, sisältyy töihin 
myös Suomenlinnan alueen PIMA-ilmoituksen uusiminen optiokauden aikana. Töihin sisältyvät 
myös Seurasaaren tulevassa pima-päätöksessä määrätyt tehtävät. Suomenlinnan pima-
päätös ja ympäristölupa sekä Seurasaaren pima-päätös toimitetaan ainoastaan valitulle 
toimittajalle. TIEDOKSI: Helsingin kaupungin ympäristöpalvelut, ympäristönseuranta- ja 
valvontayksikkö on 19.12.2024 antanut päätöksen Suomenlinnan alueen pilaantuneen 
maaperän puhdistamisesta (HEL 2024-012976 T 11 01 00 06). Päätös on voimassa viisi 
vuotta. Suomenlinnan alueella toteutettavissa pilaantuneiden maiden hankkeissa noudatetaan 
tämän hankinnan alaisissa töissä pima-päätöksen määräyksiä ja alueelle laadittua 
kunnostuksen yleissuunnitelmaa. Lisäksi Suomenlinnan pilaantuneen maan välivarastointi- ja 
käsittelyalueelle on myönnetty ympäristölupa (HEL 2024-014598 T 11 01 00 00), joka tuli 
lainvoimaiseksi tammikuussa 2026. Museoviraston hallinnassa olevan Seurasaaren 
ulkomuseoalueen pilaantuneen maaperän puhdistamisen ilmoitusmenettely on käynnistetty 
kevään 2026 aikana. PUITEJÄRJESTELY: Hankinnan tuloksena perustetaan puitejärjestely. 
Kokonaistaloudellisen edullisuuden valintaperuste on halvin hinta. Puitejärjestelyyn valitaan 
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yksi toimittaja. Hankintayksikkö tekee erillisen sopimuksen valitun toimittajan kanssa 
kilpailutuksen jälkeen.Puitejärjestelystä tehdyn sopimuksen ehtoja ja sisältöä noudatetaan 
kaikissa Hankintayksikön ja puitejärjestelyyn valitun tarjoajan välisissä suhteissa. 
Puitejärjestelyyn perustuva toimeksianto voidaan tehdä vain puitesopimuksen 
voimassaoloaikana. Sopimuskausi alkaa puitesopimuksen (hankintasopimuksen) 
allekirjoittamisesta ja jatkuu kolme (3) vuotta), minkä lisäksi Hankintayksikkö varaa oikeuden 
jatkaa sopimusta yhdellä (1) optiovuodella. Tarjoajan on otettava huomioon, että 
puitejärjestelyyn perustuvia toimeksiantoja toteutetaan Hankintayksikön päättämän aikataulun 
mukaisesti, jolloin toimeksiannot eivät välttämättä jakaudu tasaisesti sopimuskauden ajalle. 
Hankintayksikkö ei sitoudu vähimmäisostomääriin. Hankintayksikkö hankkii palveluita omien 
tarpeidensa mukaisesti Puitesopimus ei anna valituille toimittajille yksinoikeutta hankittavien 
palveluiden toimittamiseen.
Identificatiecode van de procedure: bbd61a80-bd5a-4532-8b63-6026de605216
Interne identificatiecode: 603277
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 71313000 Advies inzake milieutechniek

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Suomenlinna  
Stad: Helsinki
Postcode: 00190
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Aanvullende informatie: Eri kohteita Suomenlinnan alueella

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Seurasaari  
Stad: Helsinki
Postcode: 00250
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Aanvullende informatie: Eri kohteita Seurasaaren alueella

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 400 000,00 EUR
Maximumwaarde van de raamovereenkomst: 350 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk, Aankondiging, Uniform Europees 
Aanbestedingsdocument (UEA)
Corruptie: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Deelname aan een criminele organisatie: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- 
tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan 
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Tarjoaja on rikkonut 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Vervalsing van de mededinging: Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään 
vääristämään kilpailua.
Ernstige beroepsfout: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään vakavaan 
virheeseen.
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Tarjoajaa koskee jokin 
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai 
valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai 
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Tarjoajan 
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Tarjoajan 
aikaisempia hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai 
kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty 
muita vastaavia seuraamuksia.
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Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Tarjoajan 
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai valvontavaltaa käyttävä 
henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu 
työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta 
työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman 
ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Tarjoaja on 
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai 
ostajan maassa.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Tarjoaja on rikkonut verojen 
maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Staking van bedrijfsactiviteiten: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Faillissement: Tarjoaja on konkurssissa.
Regeling met schuldeisers: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Insolventie: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Activa beheerd door vereffenaar: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Tarjoaja on 
kansalliseen lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita 
vastaavassa samankaltaisessa menettelyssä.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0000
Titel: Pilaantuneiden maiden tutkimuksen ja valvonnan konsulttitöiden puitejärjestely
Beschrijving: Hankinnan kohteena on Museoviraston / Suomenlinnan hoitokunta -osaston 
("Hankintayksikkö") pilaantuneiden maiden tutkimuksen ja valvonnan konsulttityöt 
Suomenlinnassa ja Seurasaaren ulkomuseon alueella ("Seurasaari"). Hankintayksikkö vastaa 
Suomenlinnan maailmanperintökohteesta sekä Suomenlinnan alueesta ja Seurasaaressa 
Hankintayksikön hallinnassa olevasta alueesta, niiden säilyttämisestä, hoidosta, 
ylläpitämisestä sekä kehittämisestä. Hankinnan alaisiin töihin sisältyvät Suomenlinnan ja 
Seurasaaren pilaantuneiden maiden tutkimukset, laboratorioanalyysit, raportointi sekä 
kunnostuksen suunnittelu ja ympäristötekninen valvonta kunnostustyön yhteydessä. Osa 
tehtävistä voi olla hyvin pieniä ja tarve tutkimuksille voi tulla lyhyellä varoitusajalla. 
Konsulttitöihin sisältyy myös rakennuttamiseen kuuluvia tehtäviä kuten vastaanottopaikkojen 
kilpailuttaminen. Lisäksi töihin sisältyvät Suomenlinnan pima-päätöksen määräyksissä 
edellytetyt tehtävät, kuten esim. määrävuosina toteutettavat aluekohtaiset tutkimukset ja 
riskinarviot sekä ympäristöluvan määräyksissä edellytetyt tehtävät, kuten esim. 
välivarastointialueen hulevesijärjestelmästä otettavat vuosittaiset vesinäytteet ja niiden 
raportointi. Mikäli tilaaja käyttää sopimuskauteen sisältyvän optio-oikeuden, sisältyy töihin 
myös Suomenlinnan alueen PIMA-ilmoituksen uusiminen optiokauden aikana. Töihin sisältyvät 
myös Seurasaaren tulevassa pima-päätöksessä määrätyt tehtävät. Suomenlinnan pima-
päätös ja ympäristölupa sekä Seurasaaren pima-päätös toimitetaan ainoastaan valitulle 
toimittajalle. TIEDOKSI: Helsingin kaupungin ympäristöpalvelut, ympäristönseuranta- ja 
valvontayksikkö on 19.12.2024 antanut päätöksen Suomenlinnan alueen pilaantuneen 
maaperän puhdistamisesta (HEL 2024-012976 T 11 01 00 06). Päätös on voimassa viisi 
vuotta. Suomenlinnan alueella toteutettavissa pilaantuneiden maiden hankkeissa noudatetaan 
tämän hankinnan alaisissa töissä pima-päätöksen määräyksiä ja alueelle laadittua 
kunnostuksen yleissuunnitelmaa. Lisäksi Suomenlinnan pilaantuneen maan välivarastointi- ja 
käsittelyalueelle on myönnetty ympäristölupa (HEL 2024-014598 T 11 01 00 00), joka tuli 
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lainvoimaiseksi tammikuussa 2026. Museoviraston hallinnassa olevan Seurasaaren 
ulkomuseoalueen pilaantuneen maaperän puhdistamisen ilmoitusmenettely on käynnistetty 
kevään 2026 aikana. PUITEJÄRJESTELY: Hankinnan tuloksena perustetaan puitejärjestely. 
Kokonaistaloudellisen edullisuuden valintaperuste on halvin hinta. Puitejärjestelyyn valitaan 
yksi toimittaja. Hankintayksikkö tekee erillisen sopimuksen valitun toimittajan kanssa 
kilpailutuksen jälkeen.Puitejärjestelystä tehdyn sopimuksen ehtoja ja sisältöä noudatetaan 
kaikissa Hankintayksikön ja puitejärjestelyyn valitun tarjoajan välisissä suhteissa. 
Puitejärjestelyyn perustuva toimeksianto voidaan tehdä vain puitesopimuksen 
voimassaoloaikana. Sopimuskausi alkaa puitesopimuksen (hankintasopimuksen) 
allekirjoittamisesta ja jatkuu kolme (3) vuotta), minkä lisäksi Hankintayksikkö varaa oikeuden 
jatkaa sopimusta yhdellä (1) optiovuodella. Tarjoajan on otettava huomioon, että 
puitejärjestelyyn perustuvia toimeksiantoja toteutetaan Hankintayksikön päättämän aikataulun 
mukaisesti, jolloin toimeksiannot eivät välttämättä jakaudu tasaisesti sopimuskauden ajalle. 
Hankintayksikkö ei sitoudu vähimmäisostomääriin. Hankintayksikkö hankkii palveluita omien 
tarpeidensa mukaisesti Puitesopimus ei anna valituille toimittajille yksinoikeutta hankittavien 
palveluiden toimittamiseen.
Interne identificatiecode: 603277

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 71313000 Advies inzake milieutechniek

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Suomenlinna  
Stad: Helsinki
Postcode: 00190
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Aanvullende informatie: Eri kohteita Suomenlinnan alueella

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Seurasaari  
Stad: Helsinki
Postcode: 00250
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Aanvullende informatie: Eri kohteita Seurasaaren alueella

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 03/08/2026
Einddatum van de duur: 02/08/2029

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
Overige informatie over verlengingen: Hankintayksikkö varaa oikeuden jatkaa sopimusta 12 
kuukauden mittaisella optiokaudella.

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 400 000,00 EUR
Maximumwaarde van de raamovereenkomst: 350 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
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Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk, Uniform Europees Aanbestedingsdocument 
(UEA), Aankondiging
Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: Projektipäälliköllä (ja varahenkilöllä) tulee olla: • 
vähintään 5 vuoden kokemus pilaantuneiden maiden tutkimus- ja kunnostushankkeissa • 
vähintään 3 vuoden kokemus pilaantuneiden maiden tutkimus- ja kunnostushankkeiden 
projektinjohtotehtävistä

Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: Suunnittelu-/näytteenotto-/valvontahenkilöllä (ja 
varahenkilöllä) tulee olla: • vähintään 3 vuoden kokemus pilaantuneiden maiden tutkimus- ja 
kunnostushankkeissa • Suomen ympäristökeskuksen myöntämä, voimassa oleva 
henkilösertifiointi ympäristönäytteenottajan pätevyydestä

Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: Tarjoajalla tulee olla kokemusta vähintään yhdestä (1) 
pilaantuneen maan hankkeesta kohteessa, joka kuuluu valtakunnallisesti merkittävien 
rakennettujen kulttuuriympäristöjen rekisteriin tai valtakunnallisesti arvokkaisiin maisema-
alueisiin tai joka on arkeologisesti merkittävä. Hankkeen työtilaus on oltava tehty aikaisintaan 
1.1.2023 eli referenssinä voi esittää ainoastaan hankkeen, jonka tilaus on päivätty 1.1.2023 tai 
myöhemmin. Mikäli tilaus on päivätty 31.12.2022 tai aiemmin, hanketta ei voi käyttää 
referenssinä

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Halvin hinta
Beschrijving: Halvimman vertailuhinnan antanut tarjoaja voittaa kilpailutuksen. Tarjousten 
hinnat pisteytetään kohdassa "Hankinnan kohteen kriteerit" esitetyllä tavalla.
Categorie van het gunningscriterium vaste waarde: Vaste waarde (totaal)
Gunningscriterium numerieke waarde: 123 456 789

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Termijn voor verzoeken om aanvullende informatie: 27/05/2026 07:00:00 (UTC+00:00) West-
Europese tijd, GMT
Adres van de aanbestedingsstukken: https://tarjouspalvelu.fi/museovirasto?
id=603277&tpk=edf0f247-2f9c-4305-bcc7-f4b3684c276b

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://tarjouspalvelu.fi/museovirasto?id=603277&tpk=edf0f247-2f9c-
4305-bcc7-f4b3684c276b
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Fins

https://tarjouspalvelu.fi/museovirasto?id=603277&tpk=edf0f247-2f9c-4305-bcc7-f4b3684c276b
https://tarjouspalvelu.fi/museovirasto?id=603277&tpk=edf0f247-2f9c-4305-bcc7-f4b3684c276b
https://tarjouspalvelu.fi/museovirasto?id=603277&tpk=edf0f247-2f9c-4305-bcc7-f4b3684c276b
https://tarjouspalvelu.fi/museovirasto?id=603277&tpk=edf0f247-2f9c-4305-bcc7-f4b3684c276b
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Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+00:00) West-
Europese tijd, GMT
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 3 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 08/06/2026 12:05:00 (UTC+00:00) West-Europese tijd, GMT
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Raamovereenkomst, zonder hernieuwde oproep tot mededinging
Maximumaantal deelnemers: 1
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Markkinaoikeus
Informatie over de termijnen voor beroep: Hankintapäätöksestä on oikeus tehdä valitus 
Markkinaoikeuteen. Valitus on tehtävä kirjallisesti 14 päivän kuluessa siitä, kun 
asianosainenon saanut tiedon hankintaa koskevasta päätöksestä valitusosoituksineen. 
Tiedoksisaantipäivää ei lasketa mukaan valitusaikaan. Asianosainen voi vaatia 
hankintaoikaisua 14 päivän kuluessa siitä, kun asianosainen on saanut tiedon hankintayksikön 
päätöksestä tai muusta hankintamenettelyssä tehdystä ratkaisusta.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Markkinaoikeus

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Museovirasto
Registratienummer: 0292559-2
Postadres: PL 913
Stad: Helsinki
Postcode: 00101
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Contactpunt: Suomelinnan hoitokunta
E-mail: hankinnat@museovirasto.fi
Telefoon: +358 295336739
Internetadres: http://www.museovirasto.fi
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Markkinaoikeus
Registratienummer: 3006157-6

mailto:hankinnat@museovirasto.fi
http://www.museovirasto.fi
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Postadres: Radanrakentajantie 5
Stad: Helsinki
Postcode: 00520
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefoon: +358 295643300
Internetadres: https://www.markkinaoikeus.fi
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Hansel Oy (Hilma)
Registratienummer: FI09880841
Postadres: Mannerheiminaukio 1a
Stad: Helsinki
Postcode: 00100
Onderverdeling land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Contactpunt: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefoon: 029 55 636 30
Internetadres: http://hankintailmoitukset.fi
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: dc8dac91-a5ba-4489-9f49-8b9c14fdc24b  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 07/05/2026 08:02:22 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Aankondiging datum verzending (eSender): 07/05/2026 08:02:23 (UTC+00:00) West-
Europese tijd, GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Fins
Publicatienummer aankondiging: 317396-2026
Nummer uitgave PB S: 89/2026
Datum van bekendmaking: 08/05/2026
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